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Zanim rozpoczniesz instalacje ... 3

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje konfiguracji i korzystania
ze stuchawki BeoCom 6000 wraz ze stacjg bazowa BeolLine.

Stuchawka moze by¢ rowniez uzywana z innymi stacjami
bazowymi, takimi jak BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub BeoLine
ISDN. Nalezy jednak pamietac, ze niektore funkcje moga dziataé
inaczej lub by¢ niedostepne, jezeli stuchawka bedzie uzywana
wraz z jedna z powyzszych stacji bazowych. Réznice sg opisane
W niniejszym podreczniku.






Spis tresci 5

Przed pierwszym uzyciem, 6

Ten rozdziat zawiera informacje na temat podtaczenia i konfiguragji *UWAGA! Jest to mozliwe
zestawu BeoCom 6000, korzystania z klawiatury stuchawki oraz wytacznie w przypadku, gdy
wyswietlacza. Mozna w nim réwniez znalez¢ informacje na temat stuchawka uzywana jest razem ze

konserwacji oraz dodatkowego wyposazenia dostepnego u przedstawiciela  stacja bazowa BeoLine.
firmy Bang & Olufsen.

Codzienne czynnosci, 18

Ten rozdziat zawiera informacje w jaki sposéb wykonywac i odbiera¢
potaczenia, regulowac poziom gtosnosci stuchawki, wykonywac
potaczenia z ksiazki telefonicznej, listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych i listy powtérnego wybierania numeru, zachowywac
numer w ksiazce telefonicznej po wykonaniu potaczenia, wyciszac
dzwonek stuchawki oraz blokowac¢ klawiature.

Zaawansowane operacje, 30

Ten rozdziat zawiera informacje w jaki sposéb wprowadza¢, edytowac

i usuwac nazwy i numery w ksiazce telefonicznej, zachowywac numery
z listy powtornego wybierania numerow i listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych, usuwac zawartos¢ listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych i listy powtérnego wybierania numerow?*, wybierac

i zachowywac numery wewnetrzne i requlowac poziom gtosnosci

w niektérych zestawach audiowizualnych firmy Bang & Olufsen.

Ustawienia preferencyjne, 40

Ten rozdziat zawiera opis menu Settings. Mozna sie réwniez dowiedzie¢
w jaki sposob rejestrowac stuchawke w stacji bazowej, ustawia¢ godzine
i date oraz wybiera¢ ustawienia dla dzwonka.

Korzystanie z zestawu z kilkoma stuchawkami, 43

Ten rozdziat zawiera informacje w jaki sposéb ustawi¢ stuchawke jako
osobista lub wspdlna, wybiera¢ potaczenie z inna stuchawka,
przekierowywac potaczenia zewnetrzne i wykonywac wewnetrzne
potaczenia konferencyjne.

Indeks, 49



Przed pierwszym uzyciem

tadowanie akumulatora stuchawki

Przed pierwszym uzyciem nalezy Jezeli stuchawka wymaga natadowania, po umieszczeniu jej

wykonac nastepujace czynnosci: w tadowarce tadowanie akumulatora rozpoczyna sie automatycznie.

1 Podtacz tadowarke do gniazda Ze wzgledow bezpieczenstwa akumulator nie jest tadowany przed
elektrycznego zgodnie z instrukcja ~ wysytka. Zalecamy tadowanie stuchawki co najmniej przez godzine
obstugi dotaczona do tadowarki  przed przystapieniem do pierwszej rejestracji stuchawki.

2 Nataduj akumulator stuchawki

3 Podfacz stacje bazowa BeoLine Informacje na temat fadowania ...

zgodnie z instrukcja obstugi — tadowarka musi by¢ podtaczona do gniazda elektrycznego.
Beoline — Petne natadowanie akumulatora trwa cztery godziny.

4 Zarejestruj stuchawke w stacji — Maksymalny czas prowadzenia rozmowy po natadowaniu wynosi
bazowe;j. okoto 15 godzin.

— Czas, w ktorym stuchawka moze dziata¢ w stanie gotowosci po
jednorazowym natadowaniu, wynosi okoto 200 godzin.

Battery status

BBl ========= 25%
Stan akumulatora
50%
Wskaznik natadowania akumulatora widoczny na wyswietlaczu
AREEREERER === /5% informuje o poziomie natadowania akumulatora stuchawki. Jezeli
akumulator wymaga natadowania, na wyswietlaczu wyswietlony
Stuchawka kontroluje tadowanie zostanie komunikat oraz styszalny bedzie sygnat dZzwiekowy.
akumulatora, co oznacza, ze
mozna go zawsze trzymac Aby wyswietli¢ stan akumulatora...
w fadowarce, nawet jezeli nie Nacisnij w momencie, gdy stuchawka znajduje OK

wymaga dotadowania. Trzymanie sie w stanie gotowosci
stuchawki w tadowarce nie skraca

okresu zycia akumulatora. Obracaj pokrettem do momentu wyswietlenia o
komunikatu Battery status, a nastepnie nacisnij OK
przycisk OK. Na wyswietlaczu wyswietlony Battery status

zostanie aktualny poziom natadowania akumulatora.



Wymiana akumulatora

> Zdejmij ostone akumulatora lekko ja naciskajac i wysuwajac.
> Wyjmij akumulator i odtacz wtyczke.

> Podtacz wtyczke (A) i umies¢ akumulator i kable zgodnie z widoczna

ilustracja.
> Zatoz ostone akumulatora. Upewnij sie, ze wypustki wskoczyty
w szczeliny znajdujace sie u dotu i u géry obudowy.

Miejsce instalacji i otoczenie

Nie powinno sie umieszczac telefonu w miejscu wilgotnym,
zakurzonym lub zanieczyszczonym, ani wystawia¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub ptynow. Styki
tadujace stuchawki nie moga dotykac metalowych lub
zattuszczonych przedmiotéw.

Czyszczenie zestawu BeoCom 6000

Zestaw BeoCom 6000 nalezy czysci¢ miekka, wilgotna szmatka
nasaczona dodatkiem kilku kropli tagodnego detergentu. Do

czyszczenia stykow tadujacych tadowarki i stuchawki - i wyfacznie

tych czesci - nalezy uzywac bawetnianego wacika i alkoholu

izopropylowego. Alkoholu izopropylowego nie wolno uzywac do

czyszczenia jakichkolwiek innych czesci tadowarki i stuchawki!

X
4

Jezeli akumulator w stuchawce
zostanie wymieniony na nowy,
nalezy postepowac zgodnie

z instrukcja obstugi nowego
akumulatora. Nalezy uzywac
wytacznie oryginalnych
akumulatoréw zakupionych

u przedstawiciela firmy

Bang & Olufsen!
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Wskaznik swietlny

Stagja bazowa Beoline.

*Jezeli korzystasz ze stacji bazowej
BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub
Beoline ISDN, mozesz zarejestrowac
tylko szes¢ stuchawek.

>> Przed pierwszym uzyciem

Pierwsza rejestracja stuchawki w stacji bazowej

Aby stacja bazowa i stuchawka mogty sie komunikowa¢, stuchawka
musi by¢ zarejestrowana w stacji bazowej. W jednej stacji bazowe;j
mozna zarejestrowaé maksymalnie osiem stuchawek*. Nie mozna
zarejestrowac stfuchawki do wiecej niz jednej stacji bazowe;.

> Odtacz stacje bazowa z sieci zasilajacej na co najmniej dwie sekundy
i ponownie podfacz. Wskaznik swietlny miga, a stacja bazowa jest
przez pie¢ minut gotowa do rejestracji.

Kiedy stacja bazowa jest gotowa do rejestracji, postepuj zgodnie
z procedura opisana na nastepnej stronie.



Nacisnij, aby wtaczy¢ stuchawke. Na
wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat
Register handset to base?

Nacisnij przycisk OK. Stuchawka wyszuka stacje
bazowa gotowa do rejestragji

Po zlokalizowaniu stacji bazowej wyswietlony
zostanie numer PARK* dla danej stacji bazowej.
Poréwnaj wyswietlony numer z numerem stacji
bazowej

Jezeli numery sie nie zgadzaja, obroc¢ pokretto,
aby wyswietli¢ dostepne stacje bazowe. Jezeli
nie znajdziesz swojej stacji bazowej, przygotu;j
jeszcze raz stacje bazowa do rejestracji i powtérz
catfa procedure

Jezeli numery sie zgadzaja, nacisnij, aby
zarejestrowac stuchawke w stacji bazowej

Jezeli stacja bazowa wyswietli monit o kod PIN,
wprowadz kod PIN i nacisnij przycisk OK.
Wyswietlacz poinformuje o zakonczeniu
rejestracji. Mozesz teraz nadac stuchawce nazwe
W sposob opisany na stronie 10

*W zaleznosci od uzywanej stacji bazowej,
etykieta z numerem PARK moze sie znajdowac
za wieczkiem gniazdka, na wieczku gniazdka lub
na spodzie stacji bazowej.

OK
Register
handset to base?

OK

Base 01/02
36-000077123456

e

Base 02/02
36-000077234567

OK

0-9
OK



10

Stuchawke mozna na przyktad
nazwac od pomieszczenia,

w ktorym sie znajduje lub od
osoby, ktéra najczesciej jej uzywa.

Funkcje opisane na tych stronach

sa réwniez dostepne za

posrednictwem menu Settings.
Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w rozdziale Ustawienia
preferencyjne na stronie 40.

Jezeli zarejestrowana zostata

w stacji bazowej stuchawka

z nadana wczesniej nazwa, to
nazwa ta zostanie wyswietlona
na wyswietlaczu po zakonczeniu
rejestracji. Aby uzyc tej samej
nazwy, przesun kursor na symbol

4 i nacisnij przycisk OK.

>> Przed pierwszym uzyciem

Nadawanie nazwy stuchawce

Po zakonczeniu rejestracji na wyswietlaczu wyswietlony zostanie
monit o nadanie stuchawce nazwy. Jest to praktyczne rozwigzanie
w przypadku korzystania z wigcej niz jednej stuchawki. Jezeli
chcesz, mozesz nadac¢ nazwe stuchawce péznie;.

Na wyswietlaczu widoczny jest monit
0 wprowadzenie nazwy

Nacisnij przycisk OK, jezeli chcesz wprowadzi¢
nazwe, lub nacisnij przycisk C, jezeli chcesz
pomina¢ ten krok

Obro¢ pokretto, aby wybrac litery nazwy.
Dostepne sa mate i wielkie litery

Nacisnij, aby zapisa¢ wybrana litere

Po wpisaniu catej nazwy obroc¢ pokretto, aby
przesuna¢ kursor na symbol . Na wyswietlaczu

wyswietlony zostanie komunikat Name OK?

Nacisnij, aby zapisa¢ nazwe. Teraz mozna
ustawi¢ godzine i date

Enter handset

name?

OK

4 ABCDEFGHIJKL...

OK
Living Room

Name OK? )

OK
Living Room
Stored



Ustawianie godziny i daty

Po zarejestrowaniu pierwszej stuchawki i nadaniu jej nazwy, na
wyswietlaczu widoczny bedzie monit o ustawienie godziny i daty.
Godzina jest wyswietlana, kiedy telefon nie jest uzywany oraz
kiedy na wyswietlaczu nie ma nowych informacji. Godzina i data

1"

*Dodatkowe stuchawki mozna
zarejestrowac w ten sposob tylko
w przypadku, gdy uzywane sa ze
stacja bazowa Beoline.

sg takze widoczne wraz z informacja o identyfikacji potaczen
przychodzacych i powtérnym wybieraniu numeru.

Widoczny jest komunikat Set clock?

Nacisnij przycisk OK, aby moc ustawic¢ godzine,
lub nacisnij przycisk C, jezeli chcesz pominac
ten krok

Obrdé¢ pokretto, aby ustawic rok

Nacisnij, aby zapisac i przejs¢ do ustawienia
miesiaca

Obracajac pokretfo i naciskajac przycisk OK
ustaw miesiac, dzien, godzine i minuty

Po zakoniczeniu ustawiania godziny i daty na
wyswietlaczu stuchawki wyswietlony zostanie
monit o rejestracje pozostatych stuchawek*.

Nacisnij przycisk OK, jezeli chcesz zarejestrowac
pozostate stuchawki. Stacja bazowa zostanie
automatycznie przygotowana do rejestracji.
Jezeli w zestawie nie ma innych stuchawek do
rejestracji, nacisnij przycisk C, aby zakonczy¢
rejestracje.

Set clock?

OK
Set year
4 2005 14

OK

OK

Register more
handsets?

OK
Base is open
for registration
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CALLER ID REDIAL  PHONEBOOK

Jezeli telefon nie jest uzywany, na
wyswietlaczu widoczny jest numer
stuchawki (1;) oraz jej nazwa, jezeli
zostata przypisana.

>> Przed pierwszym uzyciem

Klawiatura stuchawki

CALLER ID

Umozliwia dostep do listy
identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych

REDIAL
Umozliwia dostep do listy
powtdrnego wybierania numeréw

PHONEBOOK

Umozliwia dostep do ksiazki
telefonicznej. Ta opcja umozliwia
réwniez zapisywanie nazw

i numerdw w ksiazce telefonicznej.

e

Obro¢ pokretto, aby przeszukac
elementy funkcji Phonebook,
Redial, Caller ID oraz systemu
menu stuchawki. Podczas
rozmowy obré¢ pokretto, aby
zmieni¢ poziom gtosnosci

OK (Srodek pokretta)

— Akceptowanie i zapisywanie
wprowadzonych informacji
i opcji na wyswietlaczu

— W zaleznosci od stanu telefonu
nacisniecie przycisku OK
udostepnia dodatkowe funkcje
lub opcje, ktére mozna
wyswietli¢ obracajac pokretto

— Nacisnij i przytrzymaj dtuzej, aby
wytaczyc¢ stuchawke oraz nacisnij
raz, aby ja ponownie witaczyc

C

Nacisnij, aby skasowa¢ ostatni
wpis. Nacisnij i przytrzymaj, aby
wyjs¢ z danej funkgji

/

Nacisnij, aby rozpoczac lub
zakonczyc¢ potaczenie

AV

Nacisnij, aby regulowac¢ gtosnos¢
w systemach audiowizualnych
Bang & Olufsen

INT

Nacisnij, aby méc zadzwonic na
wewnetrzna stuchawke. Liste
stuchawek mozna przegladac za
pomoca pokretta lub mozna
wybrac stuchawke naciskajac jej
numer (1-8%)

R

Uzywany w potaczeniu

z przekierowywaniem rozmoéw,
oczekiwaniem na rozmowe

i innymi zautomatyzowanymi
ustugami

0-9
Przyciski numeryczne do
wprowadzania numerow telefonu

*H

Uzywany w przypadku numeréw
telefonicznych, do
przekierowywania rozméw lub do
innych zautomatyzowanych ustug

*Korzystajac ze stagji bazowej
BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub
BeolLine ISDN mozna zarejestrowac
tylko szes¢ stuchawek.



Informacje o stanie stuchawki - wskazniki swietlne

Wskaznik swietlny znajdujacy sie na stuchawce
Wskaznik swietlny zacznie swieci¢ na czerwono jesli...
— Stuchawka nie zostata wytaczona

— Dzwoni telefon

Zarejestrowano nieodebrane potaczenie
Na skutek okreslonych warunkéw optymalne wykorzystanie telefonu jest
niemozliwe. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie 15.

Wskaznik swietlny $wieci sie na zielono, jezeli stuchawka umieszczona
jest na tadowarce i zadna z powyzszych sytuacji nie miata miejsca.

Podtaczenie i uzycie zestawu stuchawek

Zestaw stuchawek nalezy podtaczy¢ do gniazda znajdujacego sie
na stuchawce zgodnie z widoczna ilustracja. Dzieki temu
potaczenia przychodzace mozna odbierac naciskajac przycisk ,7 lub
dowolny klawisz numeryczny na klawiaturze stuchawki. Wykonaj
telefon zgodnie z opisem na stronie 18.

Dodatkowy zestaw stuchawek mozna nabyc¢ u przedstawiciela firmy
Bang & Olufsen.

Wskaznik swietlny

Sygnalizacje nieodebranych
pofaczen mozna wytaczy¢. Wiecej
informadji na ten temat znajduje
sie w rozdziale "Ustawienia
preferencyjne” na stronie 40.

Po podfaczeniu zestawu stuchawek
wyswietlony zostanie komunikat
“Head-set connected”.

13
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98765432

Call? >
Czarna strzatka oznacza, ze
dostepnych jest wiecej opcji po
obrdceniu pokretta we wskazanym
kierunku - zgodnie ze
wskazowkami zegara w prawo,
oraz przeciwnie do wskazowek
zegara w lewo. Szara strzatka
0znacza, ze nie ma wiecej
dostepnych opdji.

3 new calls »
View?
Jezeli nie chcesz wyswietli¢
informacji na temat nowego
pofaczenia, po prostu obroc
pokretfo.

>> Przed pierwszym uzyciem

Wyswietlacz stuchawki

Otwieranie wyswietlacza...

> Nacisnij przycisk OK w momencie, gdy stuchawka znajduje sie w stanie
gotowosci.

> Obro¢ pokretto, aby zapoznac sie z opcjami widocznymi na
wyswietlaczu.

> Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ opcje.

Opcje menu gtéwnego

— Lock keypad?... Umozliwia blokowanie klawiatury stuchawki. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie na stronie 19.

— Silence?... Umozliwia wyciszenie dzwonka stuchawki i sygnatu
roztadowania akumulatora. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
na stronie 20.

— Battery status ... Umozliwia wy$wietlenie stanu natadowania
akumulatora.

— Delete lists ... Umozliwia usuniecie elementdw z listy powtdérnego
wybierania numeru lub listy identyfikacyjnej potaczen przychodzacych.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie 33*.

— Settings ... Umozliwia aktywacje, dostosowanie lub wytaczenie funkcji.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie 40.

Wyswietlanie nowych, nieodebranych potaczen

Kiedy stuchawka znajduje sie w trybie gotowosci, wyswietlacz pokazuje
informacje o wszystkich nieodebranych potaczeniach. Po obejrzeniu
potaczen menu zostaje wytaczone, a informacje o potaczeniach zostaja
umieszczone na liscie identyfikacyjnej potaczen przychodzacych.

Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat “3 new calls” ...

> Nacisnij przycisk OK, aby zobaczy¢ numer, godzine i date ostatniego
potaczenia. Jezeli nazwa znajduje sie w ksiazce telefonicznej, zostanie
wyswietlona zamiast numeru.

> Obrdé¢ pokretto, aby wyswietli¢ pozostate potaczenia.

> Po obejrzeniu nowych potaczen nacisnij przycisk C, aby wyjs¢ z tego
menu.

*Jest to mozliwe wytacznie w przypadku, gdy stuchawka uzywana jest ze
stacja bazowa Beoline.



Rozwigzywanie problemoéw przy pomocy wyswietlacza - menu
Alarm

Jezeli wystapia warunki, ktore przeszkadzaja lub w inny sposéb
oddziatuja na optymalne wykorzystanie telefonu, na wyswietlaczu
wyswietlony zostanie komunikat Alert, o ile stuchawka znajduje sie

w trybie gotowosci, i pozostanie wyswietlony dopdki czynniki
zaktocajace nie znikna.

Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat “Alert”...

> Nacisnij przycisk OK, aby zobaczy¢ przyczyne alarmu

> Obro¢ pokretto, aby sprawdzic czy istnieja inne przyczyny alarmu

> Nacisnij przycisk OK, aby dostosowac¢ odpowiednie ustawienia, o ile sa
dostepne

> Obrd¢ pokretto, aby dokonac zmiany ustawien, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby je zapisac

Jezeli nie chcesz wyswietli¢ alarmu, po prostu obroc pokretto.

15

Inne komunikaty w trybie
gotowosci:

Register

handset to base?
Stuchawka nie jest zarejestrowana
w stacji bazowej. Nacisnij przycisk
OK, aby rozpoczac procedure
pierwszej instalacji.

1:Living Room

Silenced

Stuchawka jest wyciszona. Nacisnij
przycisk OK, aby wytaczy¢ funkgje
wyciszenia.

1:Living Room

Line is busy

Linia jest zajeta. Nacisnij przycisk }
a nastepnie OK, aby “wfamac” sie
do pofaczenia. Jest to mozliwe
wytacznie w przypadku, gdy
stuchawka uzywana jest razem

ze stacja bazowa Beoline.

No contact

with base
Brak potfaczenia pomiedzy stacja
bazowa a stuchawka.
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>> Przed pierwszym uzyciem

Mocowanie zaczepu do paska

Zaczep umozliwia przypiecie stuchawki do paska lub kieszeni.
Zaczep nalezy umiesci¢ z tytu obudowy stuchawki:

Aby zamontowac zaczep...

> Wsun dwie wypustki zaczepu do rowkéw znajdujacych sie na bokach
obudowy stuchawki.

> Jezeli zaczep zostat umieszczony poprawnie, w odlegtosci okoto 4,5
cm od goérnej krawedzi obudowy stuchawki, bedzie mozna ustysze¢
klikniecie. Upewnij sie, Zze zaczep zostat zamontowany poprawnie po
obu bokach obudowy.

Aby zdemontowac zaczep...

> Odciagnij lewa wypustke (B) w lewa strone za pomoca ptaskiego
narzedzia.

> Po wyjeciu lewej wypustki z rowka przesun zaczep do tytu - uwazaj,
aby nie zadrapa¢ obudowy stuchawki.

Zestawu BeoCom 6000 mozna
uzywac wytacznie z akcesoriami
Bang & Olufsen przedstawionymi
na ilustragji: Dodatkowa stuchawka,
zestaw stuchawek EarSet 1 Home,
zaczep, fadowarka biurkowa,
fadowarka scienna.
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Jezeli konczysz potaczenie do lub
od numeru, ktéry nie byt
zachowany w ksiazce telefonicznej,
na wyswietlaczu wyswietlony
zostanie monit o dokonanie wpisu
do ksiazki telefonicznej. Wiecej
informacji mozna znalez¢

w rozdziale Zachowywanie numeru
po potaczeniu na stronie 22.

Aby uzyskac sygnat zgtoszenia
przed wybraniem numeru, nacisnij
przycisk J.

Codzienne czynnosci

Wykonywanie i odbieranie potaczen

Przycisk } na zestawie BeoCom 6000 stuzy do rozpoczynania

i konczenia potaczenia. Podczas potaczenia wyswietlacz informuje
o czasie trwania potgczenia i numerze lub nazwie osoby, do ktérej
wykonywane jest potgczenie. Jezeli nie chcesz odbiera¢
potaczenia, mozesz wyciszy¢ dzwonek stuchawki.

Aby wykonac potaczenie ...
Wprowadz numer telefonu

Aby poprawic btednie wprowadzona cyfre,
obré¢ pokretto, aby przesunac kursor na te cyfre,
a nastepnie nacisnij przycisk C, aby ja usunac

Nacisnij, aby rozpocza¢ rozmowe. Wyswietlony
zostanie czas trwania potaczenia, a jezeli nazwa
jest zachowana w ksiazce telefonicznej, rowniez
bedzie widoczna

Nacisnij, aby zakonczy¢ rozmowe. Ewentualnie
umie$¢ stuchawke na tadowarce

Aby odebrac potaczenie ...
Nacisnij, aby odebrac potaczenie

Nacisnij, aby zakonczy¢ potaczenie. Ewentualnie
umies¢ stuchawke na tadowarce

Aby wyciszy¢ dzwonek stuchawki...
Nacisnij, aby wyciszy¢ dzwonek dla
nadchodzacego potaczenia. Wskaznik swietlny
na stuchawce bedzie migat, dopdki dzwoniaca
osoba nie przerwie potaczenia

0-9
98765432_
,,-‘:

98765432
C

/

98765432
Time:

/

23456789
Time:

/
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Blokowanie klawiatury stuchawki

Mozna zablokowac klawiature, aby unikna¢ przypadkowego Po nacisnieciu i przytrzymaniu

nacisniecia klawiszy, podczas noszenia stuchawki, na przyktad przycisku # mozna rowniez

w kieszeni. Po zablokowaniu klawiatury mozna odbierac zablokowac klawiature stuchawki.

potaczenia, ale aby wykonac potaczenie wychodzace, nalezy

odblokowac¢ klawiature. Jezeli stuchawka nie jest uzywana,
mozna ustawi¢ automatyczne

Aby zablokowac klawiature stuchawki... blokowanie klawiatury. Te funkcje

Nacisnij w momencie, gdy stuchawka znajduje OK mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ za

sie w stanie gotowosci Lock keypad? »  posrednictwem menu Settings.

Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie na stronie 40.
Nacisnij przycisk OK. Na wyswietlaczu widoczny ~ OK
bedzie komunikat Keypad locked Keypad locked

Aby odblokowac klawiature stuchawki...

Nacisnij, aby méc odblokowac klawiature. Na OK
wyswietlaczu widoczny bedzie komunikat Unlock
Unlock — No? No? 4

Obré¢ pokretto, az na wyswietlaczu widoczny o
bedzie komunikat Unlock — Yes?, a nastepnie Unlock
nacisnij przycisk OK 4 Yes?

OK
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>> Codzienne czynnosci

Wyciszanie dzwonka stuchawki i alarmu

roztadowania akumulatora

Jezeli nie chcesz, aby ci przeszkadzano, mozesz wyciszy¢ dzwonek
stuchawki. Po wyciszeniu stuchawki dzwonek zostaje wytgczony,
ale potfaczenia przychodzace sa nadal rejestrowane w menu New

calls, zgodnie z opisem na stronie 14.

Aby wyciszy¢ dzwonek stuchawki...
Nacisnij, aby wyswietli¢ gtéwne menu

Obroé¢ pokretto, az na wyswietlaczu widoczny

bedzie komunikat Silence?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Na wyswietlaczu widoczny bedzie
przez chwile komunikat Silence selected,

a nastepnie Silenced, kiedy stuchawka powrdéci
do stanu gotowosci

Aby ponownie wilaczy¢ dzwonek stuchawci...

Nacisnij, aby moc ponownie wiaczy¢ dzwonek.
Na wyswietlaczu widoczny bedzie komunikat
Silence of f2.

Nacisnij przycisk OK. Dzwonek zostat ponownie
wiaczony. Na wyswietlaczu widoczny bedzie
przez chwile komunikat Silence off — selected,

a stuchawka powrdci do stanu gotowosci

OK

| Silence? >
OK

Silence

selected

1:Living Room
Silenced

OK
4 Silence off? »

OK
Silence off
selected

1:Living Room
12:15 24 Oct



Poziom gtosnosci i mikrofon

Podczas potaczenia mozna regulowac za pomoca pokretta poziom
gtosnosci. Mozna rowniez wytaczy¢ mikrofon, jezeli nie chcesz,
aby osoba dzwoniaca styszata rozmowe z osoba znajdujaca sie

W pomieszczeniu.

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
glosnosci stuchawki...

Obré¢ pokretto, aby ustawi¢ poziom gtosnosci
stuchawki

Aby wiaczyc¢ lub wytaczyc mikrofon w trakcie
potaczenia...

Nacisnij, aby moc wytaczy¢ mikrofon. Na
wyswietlaczu widoczny bedzie komunikat Mic. off?

Nacisnij przycisk OK. Na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Microphone off, a stuchawka

bedzie wydawata przerywany sygnat dzwiekowy,
dopodki mikrofon nie zostanie ponownie wiaczony

Aby wtaczy¢ mikrofon, dwukrotnie nacisnij
przycisk OK

Volume
4 ===f==== )
OK

Mic. off?
oK

Microphone off

OK
Mic. on?
oK
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Wybrane ustawienie poziomu
gtosnosci - z wyjatkiem dwoch
skrajnych ustawien - bedzie
uzywane przy kolejnych
potaczeniach, az do nastepnej
regulacji poziomu gtosnosci.

Jezeli do stuchawki podtaczono
zestaw stuchawkowy, a mikrofon
zostanie wytaczony, stuchawka nie
bedzie wydawata sygnatu
dzwiekowego.
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Ponizej przedstawiamy kilka
wskazowek, ktore utatwia
wyszukiwanie wpiséw w ksigzce
telefonicznej:

Mary & Robert
Whisujac nazwy par uktadaj imiona
w kolejnosci alfabetycznej;

B&O Michael
Whisujac imiona kolegéw z pracy
zaczynaj od nazwy firmy;

L Jane

Whisujac imiona dzieci przyjaciot
zaczynaj od pierwszej litery imienia
dziecka.

*Funkcja wyboru typu numeru

i dodania numeru do nazwy
dostepna jest tylko w przypadku,
gdy stuchawka uzywana jest razem
ze stacja bazowa Beoline.

>> Codzienne czynnosci

Zapisywanie numeru po potaczeniu

Po zakonczeniu potaczenia wyswietlone zostanie pytanie, czy
chcesz zachowac¢ numer w ksigzce telefonicznej, o ile nie zostat juz
wczesniej zapisany. Mozesz zachowad typ numeru — dom, praca
lub telefon komérkowy* - i wprowadzi¢ nazwe wraz z numerem.
Istnieje rowniez mozliwos¢ dodawania numeréw do nazw

znajdujacych sie juz w ksigzce telefoniczne;.

Po zakonczeniu potaczenia...

Na wyswietlaczu widoczny jest numer i monit

o zachowanie go w ksiazce telefonicznej. Jezeli
nazwa zostata odebrana wraz z informacja
identyfikujaca potaczenie przychodzace, to taka
nazwa zostanie réwniez wyswietlona

Nacisnij, aby moc zapisa¢ numer. Na
wyswietlaczu widoczny bedzie komunikat New
name?. Jezeli chcesz doda¢ numer do nazwy
zachowanej w ksiazce telefonicznej*, przejdz na
nastepna strone instrukgji

Nacisnij, jezeli numer jest przypisany do nazwy
nie zachowanej jeszcze w ksiazce telefonicznej.
Na wyswietlaczu wyswietlony zostanie wiersz
do wpisania nazwy

Obro¢ pokretto, aby wybrac litery nazwy
i nacisnij przycisk OK, aby zachowac kazda
wybrana litere. Dostepne sa mate i wielkie litery

Aby wprowadzi¢ cyfry, naci$nij odpowiednie
klawisze numeryczne

Obro¢ pokretto, aby przesunac kursor nad
symbol . Na wyswietlaczu wyswietlony
zostanie komunikat Name OK?

Nacisnij, aby zapisa¢ nazwe. Wyswietlacz
wyswietli monit o wybor rodzaju numeru

Obré¢ pokretto, aby zwybrac typ Home, Mobile
lub Work, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zachowac wybrany typ

98765432
Store number?

OK
98765432
New name? »

OK

4 ABCDEFGHIJKL...

~

OK

D_

4 abcdefghijkim...
0-9

e

David Jones
Name OK? »

OK
Number type
Home? >
OK



Aby dodac¢ numer do nazwy w ksiazce
telefoniczne...

Jezeli na wyswietlaczu widoczny bedzie monit

o zachowanie nowej nazwy, obré¢ pokretto, aby
wybrac opcje Add to name?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Na wyswietlaczu pojawiaja sie
pierwsze litery nazw zachowanych w ksiazce
telefonicznej

Obré¢ pokretto, aby wybrac pierwsza litere
nazwy, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Na
wyswietlaczu widoczna bedzie pierwsza nazwa
zaczynajaca sie od wybranej litery

Obré¢ pokretto, aby wybrac¢ nazwe, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby méc wybrac¢ typ numeru

Obré¢ pokretto, aby wybrac typ numeru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby go zapisac
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e

98765432

Add to name? P
OK
First letter:
ADFHJ

e

First letter:
ADFHJ
OK

e

David Jones
OK
Number type

Home? >
~
4 Work?
OK

David Jones
stored
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Jezeli stuchawka uzywana jest
ze stacja bazowa Beoline ...
Podczas przeszukiwania wpiséw
ksiazki telefonicznej, dtuzsze
wyswietlanie nazwy powoduje
przetaczenie trybu wyswietlania
pomiedzy typem numeru i samym
numerem. Obroécenie pokrettem
powoduje wznowienie
wyszukiwania.

Nazwy zawierajace wiecej niz 16
znakow sa obcinane. Dtuzsze
wyswietlanie obcietej nazwy
umozliwia powolne przewiniecie
jej do przodu i do tytu, co pozwala
przeczytac cata nazwe.

*Typy numerdw sa dostepne
wytacznie w przypadku, gdy
stuchawka uzywana jest razem ze
stacja bazowa Beoline.

>> Codzienne czynnosci

Przeszukiwanie Ksigzki telefonicznej i wykonywanie

potaczenia

Jezeli stuchawka nie jest uzywana, mozna obréci¢ pokretto
i bezposrednio wybra¢ nazwe z catej listy wpiséw zachowanych
w ksigzce telefonicznej, wtacznie z typem ich numerow*.

Jezeli stuchawka nie jest uzywana...
Obro¢ pokretto, aby przeszukac nazwy w
ksiazce telefonicznej, a nastepnie nacisnij
przycisk ] aby wykona¢ potaczenie. To jest
najszybsza metoda wyboru potaczenia, jezeli
w ksiazce telefonicznej znajduje sie niewiele
wpisow

Jezeli ksiazka telefoniczna zawiera wiele
wpiséw, nacisnij przycisk PHONEBOOK, aby
uzyskac do niej dostep. Litery na wyswietlaczu
odpowiadaja pierwszym literom wpiséw w

ksiazce telefonicznej

Obro¢ pokretto, aby wybrac pierwsza litere

Nacisnij, aby moc przeszukiwac nazwy

rozpoczynajace sie od wybranej litery

Obroé¢ pokretto, aby przeszukac nazwy

Nacisnij, aby rozpoczac rozmowe

David Jones
Home

/

PHONEBOOK
First letter:
ABDEFHIK

First letter:

ABDEFHIK

oK
Dan Smith
Home

e

David Jones
Mobile

/
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Potaczenie z numerem widocznym
na wyswietlaczu mozna uzyskac
bezposrednio, naciskajac przycisk J.

Numery z listy powtérnego
wybierania numeru mozna
zachowac bezposrednio w ksiazce
telefonicznej. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale
Zachowywanie numerow z listy
powtornego wybierania numeru

i listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych na stronie 36.

Lista powtdrnego wybierania
numeru jest udostepniana jedynie
przez stuchawki ustawione jako
“wspolne”. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale Stuchawki
“osobiste” lub “wspdlne” na

stronie 45.

*Typy numerow sa dostepne
wytacznie w przypadku, gdy
stuchawka uzywana jest razem
ze stacja bazowa Beoline.

>> Codzienne czynnosci

Korzystanie z powtérnego wybierania numeru

Funkcja powtdérnego wybierania numeru przechowuje 24 numery
ostatnio wykonanych potaczen telefonicznych. Oprécz numeru
potaczenia, wyswietlona jest godzina, data i czas trwania rozmowy.
Jezeli nazwa zostata wprowadzona do ksigzki telefonicznej,
zamiast numeru wyswietlona bedzie wprowadzona nazwa.

Potaczenia wewnetrzne nie sa rejestrowane na liscie powtérnego

wybierania numeru.

Aby wykonac potaczenie z listy powtdrnego
wybierania numeru ...

Nacisnij, aby przejs¢ do listy powtdrnego
wybierania numeru

Obroé¢ pokretto, aby wybrac¢ nazwe lub numer.
Jezeli wybieranie numeru zostanie wstrzymane,
wyswietlacz bedzie naprzemiennie wyswietlat
nazwe i typ numeru*

Nacisnij, aby méc wybrac typ numeru. Jezeli przy
nazwie zapisany jest tylko jeden typ numeru, na
wyswietlaczu widoczny bedzie monit o
wykonanie potaczenia. W przeciwnym razie...

... obré¢ pokretto, aby wybrac typ numeru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK

Nacisnij ponownie, aby rozpocza¢ rozmowe

Aby zobaczyc informacje o wybranym
potaczeniu wychodzacym ...
Nacisnij, aby wyswietli¢ dostepne opcje

Obracaj pokretto, az na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Details?

Nacisnij przycisk OK. Wyswietlony zostanie
numer telefonu i czas trwania potaczenia

REDIAL

'

David Jones

11:51 10 Dec
OK
David Jones

Call? >

'

David Jones

Home? »
OK
OK
OK
David Jones
Call? 4

Iy

David Jones
4 Details?

v

OK
David Jones
Time: 1:02:14



Aby usunac okreslony numer z listy
powtdrnego wybierania ...

Nacisnij, aby przejs¢ do listy powtdrnego
wybierania numeru

Obro¢ pokretto, aby wybrac nazwe lub numer

Nacisnij, aby wyswietli¢ dostepne opcje

Obracaj pokretto, az na wyswietlaczu widoczny

bedzie komunikat Delete?

Nacisnij, aby usuna¢ wybrany wpis

27

REDIAL

[

12345678
11:51 10 Dec
OK
12345678

Call? 14

8

12345678
4 Delete?

OK
12345678
deleted
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Ta funkcja wymaga, aby osoba
wykonujaca potaczenie
przychodzace i uzytkownik
zestawu BeoCom 6000 posiadali
abonament w tej samej firmie
telekomunikacyjnej.

Numery z listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych mozna
zachowac bezposrednio w ksiazce
telefonicznej. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale
Zachowywanie numerdéw z listy
powtornego wybierania numeru

i listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych na stronie 36.

Nawet jezeli wykupiona zostanie

ustuga identyfikatora potaczen

przychodzacych, informacje

o potaczeniu przychodzacym

moga nadal by¢ niedostepne

w przypadku niektorych potaczen.

Podczas potfaczenia przychodzacego

na wyswietlaczu moga by¢ widoczne

nastepujace komunikaty*:

- “Anonymous”... Potaczenia od
0s6b spoza ksiazki telefonicznej;

— "Caller ID not possible”...
Identyfikator potaczenia
przychodzacego nie jest
obstugiwany przez firme
telekomunikacyjna;

— “International”... Informacja
niedostepna w przypadku
potaczen miedzynarodowych.

*Dostawca ustug
telekomunikacyjnych moze
rowniez przesyta¢ informacje
inne niz opisane powyzej.

>> Codzienne czynnosci

Korzystanie z listy identyfikacyjnej potaczen

przychodzacych

Ostatnie 24 numery potaczen przychodzacych sg przechowywane
na liscie identyfikacyjnej potaczen przychodzacych. Jezeli nazwa
jest zachowana wraz z numerem w ksigzce telefonicznej,
wyswietlona zostaje zapisana nazwa, nawet jezeli firma

telekomunikacyjna udostepnia informacje o nazwie potaczenia
przychodzacego. Identyczne numery sg zachowywane na liscie
tylko jeden raz - jest to numer ostatniego potaczenia.

Aby wykonac potaczenie z listy
identyfikacyjnej potaczen przychodzacych ...
Nacisnij, aby przejs¢ do listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych

Obroé¢ pokretto, aby wybrac¢ nazwe lub numer.
Jezeli wybieranie numeru zostanie wstrzymane,
wyswietlacz bedzie naprzemiennie pokazywat
nazwe i typ numeru

Nacisnij, aby méc wybrac typ numeru. Jezeli przy
nazwie zapisany jest tylko jeden typ numeru, na
wyswietlaczu widoczny bedzie monit o wykonanie
potaczenia. W przeciwnym razie ...

... obré¢ pokretto, aby wybrac typ numeru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK

Nacisnij ponownie, aby rozpocza¢ rozmowe.

Aby zobaczyc informacje o wybranym
potaczeniu ...
Nacisnij, aby wyswietli¢ dostepne opcje

Obracaj pokretto, az na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Details?

Nacisnij przycisk OK. Wyswietlony zostanie czas
trwania potaczenia oraz liczba wykonanych potaczen

CALLERID

i

David Jones

12:41 12 Dec
OK
David Jones

Call? >

T

David Jones

Home? »
OK
OK
OK
David Jones
Call? 4

'

David Jones

4 Details?

OK

David Jones
1:02:14

v

Time:
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Aby usunac okreslony numer z listy indentyfikacyjnej pofaczen

przychodzacych ...
Nacisnij, aby przejs¢ do listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych

Obrdé¢ pokretto, aby wybrac¢ nazwe lub numer

Nacisnij, aby wyswietli¢ dostepne opcje

Obracaj pokretto, az na wyswietlaczu widoczny

bedzie komunikat Delete?

Nacisnij, aby usuna¢ wybrany wpis

CALLERID
David Jones
12:41 12 Dec

e

John Smith
11:51 10 Dec
OK
John Smith

Call? »

e

John Smith
| Delete?

OK
John Smith
deleted
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Nazwy i numery sa wspétdzielone
przez wszystkie stuchawki
ustawione jako “wspolne”.
Wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale Stuchawki “osobiste”
lub “wspodlne” na stronie 45.

Jezeli uzywana jest inna stacja

bazowa, niz Beoline...

— Numery moga zawierac
maksymalnie 24 cyfry

— Funkcja typu numerow jest
niedostepna

— Nie mozna doda¢ numeru do
nazwy zachowanej w ksiazce
telefonicznej

Zaawansowane operacje

Wprowadzanie nowej nazwy i numeru do ksiazki

telefonicznej

W dowolnym momencie mozna zachowac¢ nowa nazwe i numer
w ksigzce telefonicznej lub dodaé nowy numer do istniejacej nazwy.
Numer moze zawiera¢ maksymalnie 48 cyfr, a nazwa 25 znakow.

Mozna zachowa¢ maksymalnie 200 wpiséw.

Aby wprowadzi¢ nowa nazwe i numer...

Wprowadz numer telefonu i nacisnij przycisk OK,

aby méc zachowac numer. Na wyswietlaczu
widoczny bedzie komunikat Store number?

Nacisnij, aby méc zapisa¢ numer. Na

wyswietlaczu widoczny bedzie komunikat New

name?. Jezeli chcesz dodac¢ numer do nazwy
zachowanej w ksiazce telefonicznej, wiecej
informacji znajdziesz na nastepnej stronie

Nacisnij, aby moéc zapisa¢ nowa nazwe. Na
wyswietlaczu wyswietlony zostanie wiersz do
wpisania nazwy

Obro¢ pokretto, aby wybrac litery nazwy i
nacisnij, aby zachowac kazda wybrana litere.
Dostepne sa mate i wielkie litery

Aby wprowadzi¢ cyfry, naci$nij odpowiednie
klawisze numeryczne

Obro¢ pokretto, aby przesunac kursor nad
symbol ¢. Na wyswietlaczu wyswietlony
zostanie komunikat Name OK?

Nacisnij, aby zapisa¢ nazwe. Wyswietlacz
wyswietli monit o wybor typu numeru

Obro¢ pokretto, aby wybrac typ Home, Mobile
lub Work, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
go zachowac

0-9

OK

98765432
Store number?

OK
98765432
New name? »

OK

4 ABCDEFGHIJKL...

'

OK
D

4 abcdefghijkim...
0-9

'

David Jones
Name OK? »

OK
Number type
Home? 14

OK



Aby dodac¢ numer do nazwy w ksiazce
telefoniczne...

Jezeli na wyswietlaczu widoczny bedzie monit

o zachowanie nowej nazwy, obré¢ pokretto, aby
wybrac opcje Add to name?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Na wyswietlaczu pojawiaja sie
pierwsze litery nazw zachowanych w ksiazce
telefonicznej

Obré¢ pokretto, aby wybrac pierwsza litere
nazwy, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Na
wyswietlaczu widoczna bedzie pierwsza nazwa
zaczynajaca sie od wybranej litery

Obré¢ pokretto, aby wybrac¢ nazwe, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby méc wybrac¢ typ numeru

Obré¢ pokretto, aby wybrac typ numeru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby go zapisac

31

e

98765432

Add to name? P
OK
First letter:
ADFHJ

e

First letter:
ADFHJ
OK

e

David Jones
OK
Number type

Home? >
~
4 Work?
OK

David Jones
stored
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Pod warunkiem, ze stuchawka
uzywana jest ze stacja bazowa
Beoline, wybodr opcji Delete
powoduje usuniecie samego
numeru telefonu - domowego,
komaorkowego lub stuzbowego -
ktéry zostat wczesniej zaznaczony.
Pozostate numery zachowane przy
tej samej nazwie, jak réwniez sama
nazwa, nie zostana usuniete. Jezeli
jednak przy nazwie zachowany jest
tylko jeden numer telefonu, jego
usuniecie spowoduje rowniez

usuniecie nazwy.

>> Zaawansowane operacje

Usuwanie nazwy i numeru z ksigzki telefonicznej

Nazwy i numery zachowane w ksigzce telefonicznej mozna usuwac.

Nacisnij przycisk PHONEBOOK

Obré¢ pokretto, aby wybrac pierwsza litere,
a nastepnie nacisnij przycisk OK

Obroé¢ pokretto, aby wybrac wpis, a nastepnie
nacisnij przycisk OK

Obracaj pokretto, az na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Delete?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby usunac wpis

PHONEBOOK
~

First letter:
ADHIJK
OK

e

David Jones
Mobile
OK

i

David Jones
4 Delete?
OK
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Usuwanie zawartosci listy identyfikacyjnej potaczen

przychodzacych lub listy powtérnego wybierania
Jezeli stuchawka jest ustawiona

numeru jako osobista, zgodnie z opisem na
Mozesz w dowolnej chwili usuna¢ zawartos¢ obu list. stronie 45, usuwanie zawartosci
listy dotyczy wytacznie jednej
Aby usuna¢ zawartosc listy... stuchawki. Jezeli stuchawka jest
Nacisnij, aby wyswietli¢ gtéwne menu OK ustawiona w trybie wspdlnym,
lista jest usuwana dla wszystkich
Obrdé¢ pokretto, az na wyswietlaczu widoczny o stuchawek ustawionych w trybie
bedzie komunikat Delete lists?, a nastepnie 4 Delete lists? »  wspdinym.
nacisnij przycisk OK OK
Usuniecie zawartosci listy
Obro¢ pokretto, aby wybrac opcje CalleriD list? s W powyzszy sposob jest mozliwe
lub Redial list?, a nastepnie nacisnij przycisk OK, 4 Redial list? wytacznie w przypadku, gdy
aby usunac zawartos¢ wybranej listy OK stuchawka uzywana jest ze stacja
Deleted bazowa Beoline.

Redial list



>> Zaawansowane operacje

Edytowanie nazwy lub numeru w ksiazce telefonicznej

Mozliwos¢ przypisywania wielu W dowolnej chwili mozna edytowac wpis w ksigzce telefonicznej,
numeréw do jednej nazwy ktéry na ogét zawiera nazwe i co najmniej jeden numer telefonu*.
dostepna jest wytacznie w
przypadku, gdy stuchawka Edytowanie numeru w ksiazce
uzywana jest razem ze stacja telefonicznej...
~
bazowa Beoline. Obro¢ pokretto, aby wybrac wpis
David Jones
Home
Nacisnij, aby wyswietli¢ dostepne opcje OK
Call? 4
Obro¢ pokretto, az na wyswietlaczu widoczna
bedzie opcja Edit? 4 Edit? 4
Nacisnij, aby moéc edytowac numer OK
98768432
Jezeli nazwa jest tylko edytowana, nacisnij OK
przycisk OK i przejdz do nastepnej strony.
W przeciwnym razie...
...obré¢ pokretto, aby wybrac cyfre, ktéra chcesz
edytowac 98768432
Nacisnij, aby usunac cyfre C
9876432
Wprowadz nowa cyfre, ktéra zastapi cyfre 0-9
usunieta 98765432
Powtarzaj trzy powyzsze kroki dla kazdej cyfry,
ktora chcesz edytowac
Nacisnij po zakonczeniu edycji numeru. Teraz OK

mozesz edytowac nazwe, zgodnie z opisem na
nastepnej stronie



Aby edytowac nazwe...

Na wyswietlaczu widoczny jest monit

o potwierdzenie, czy wprowadzony numer
jest wiasciwy

Nacisnij, aby potwierdzi¢.
Na wyswietlaczu widoczny jest monit

o potwierdzenie, czy wprowadzona nazwa
jest wiasciwa

Jezeli nazwa jest prawidtowa, nacisnij przycisk
OK. W przeciwnym razie...

...obré¢ pokretto, aby wybrac litery nazwy

Nacisnij, aby zapisac¢ wybrana litere lub...
...nacisnij, aby usunac litery

Zakonczenie edydji nazwy

Obro¢ pokretto, aby przesunac kursor nad

symbol 4, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby zachowac nazwe

Obro¢ pokretto, aby wybrac typ numeru*,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby go zapisac
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*Typ numeru mozna zapisac
wytacznie w przypadku, gdy
stuchawka uzywana jest ze stacja
bazowa Beoline.

98765432 _
Number OK? »

OK
David Jones_
Name OK? )

S
David Jones_

4 ABCDEFGHIJKL...

OK

[

David Jones_
4 Name OK?
OK

'

David Jones
4 Mobile? »
OK
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*Typ numeru mozna zachowac
wytacznie w przypadku, gdy
stuchawka uzywana jest razem ze

stacja bazowa Beoline.

>> Zaawansowane operacje

Zachowywanie numeroéw z listy powtérnego
wybierania numeru i listy identyfikacyjnej potaczen

przychodzacych

Numery telefonéw z listy powtérnego wybierania numeru
i listy identyfikacyjnej potgczen przychodzacych moga by¢
zachowywane w ksigzce telefonicznej i mozna im nadac¢ nazwe.

Nacisnij przycisk REDIAL lub CALLER ID.
Ostatni numer potaczenia widoczny jest na
wysdwietlaczu

Obro¢ pokretto, aby wybra¢ numer

Nacisnij, aby wyswietli¢ dostepne opcje

Obro¢ pokretto, az na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Store number?, a nastepnie
nacisnij przycisk OK

Obroé¢ pokretto, aby wybrac litery nazwy,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zachowac
wybrane litery

Obro¢ pokretto, aby przesunac kursor nad
symbol #, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby zachowac¢ nazwe

Obroé¢ pokretto, aby wybrac typ numeru*,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby go zapisac

REDIAL
CALLERID

£

76543210

OK
76543210
Call? »

Iy

4 Store number? »
OK

4 ABCDEFGHIJKL...
OK

Name OK? )
OK

Work? >
OK



Regulacja poziomu gtosnosci dla zestawoéw

audiowizualnych

Poziom gtosnosci zestawow audiowizualnych firmy Bang & Olufsen
mozna regulowac bezposrednio ze stuchawki. Najpierw wybierz
zrédto dzwieku, audio lub wideo, ktore chcesz wyregulowac.

Aby regulowac poziom gtosnosci zestawow

audio lub wideo...

Naciskaj kilkakrotnie, az na wyswietlaczu
widoczny bedzie wybrany rodzaj zestawu

Obro¢ pokretto, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

poziom gtosnosci

AV
Volume
Audio
A-V

Video
AV

Link audio
A-V

Link video

Volume up
Link video
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Kiedy telefon dzwoni, mozesz
ustawic¢ poziom gtosnosci zestawu
firmy Bang & Olufsen bez
uprzedniego nacisniecia przycisku
A-V. Po prostu obrd¢ pokretto.
Musi jednak to by¢ ten sam zestaw,
ktorego poziom gtosnosci byt
ostatnio regulowany za pomoca
stuchawki.
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>> Zaawansowane operacje

Wybieranie i zachowywanie numeréw
wewnetrznych w ksigzce telefonicznej

Jezeli chcesz taczyc sie z numerami wewnetrznymi, uzywanymi na
przyktad przez banki i inne podmioty gospodarcze z centralami
telefonicznymi, przed numerem wewnetrznym nalezy wprowadzic¢
odstep. Zachowaj numer podstawowy, odstep i numer wewnetrzny
w ksigzce telefonicznej. Bedziesz mégt wtedy wybiera¢ numer

z ksigzki telefonicznej.

Aby bezposrednio wybrac potaczenie
z numerem wewnetrznym...

Wprowadz podstawowy numer telefonu 0-9

Nacisnij, aby rozpoczac¢ rozmowe. Poczekaj na ,7
uzyskanie potaczenia

Wprowadz numer wewnetrzny 0-9
Nacisnij, aby zakonczy¢ rozmowe ,7

Aby zachowa¢ numer wewnetrzny w ksiazce

telefoniczne...

Wprowadz podstawowy numer telefonu 0-9
98765432

Nacisnij, aby méc wstawi¢ odstep OK
98765432

Store number? »

Obro¢ pokretto, az na wyswietlaczu widoczny 3
bedzie komunikat Insert pause?, a nastepnie 98765432
nacisnij przycisk OK 4 Insert pause? »
oK
98765432-
Wprowadz numer wewnetrzny 0-9

98765432-123

Nacisnij dwukrotnie, aby zachowac wpis. OK
Mozesz teraz nada¢ numerowi nazwe zgodnie OK
z opisem na stronie 30



Aby wybra¢ numer wewnetrzny z ksiazki
telefoniczne...

Obré¢ pokretto, aby przeszukac ksiazke o
telefoniczna

Nacisnij, aby rozpoczac¢ rozmowe. Numer ,’
podstawowy jest wybierany

Na wyswietlaczu widoczny jest monit Continue?

o kontynuacje. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ ~ OK
numer wewnetrzny

39
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Podczas przewijania elementow
menu Settings aktualne ustawienia
kazdej opcji widoczne sa na
wyswietlaczu. Na przyktad, po
przejsciu do opcji Clock w drugim
wierszu wyswietlacza widoczna
bedzie godzina i data.

Ustawienia preferencyjne

Menu Settings zawiera wiele opcji, ktére umozliwiaja
konfigurowanie funkgcji zestawu BeoCom 6000.

Aby wybrac ustawienia w menu...
Naci$nij, aby wyswietli¢ gtéwne menu OK

Obro¢ pokretto, aby wyswietli¢ opcje Settings, )
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ ~ 4 Settings
menu OK

Obracaj pokretto, az wyswietlona zostanie -
odpowiednia opcja, na przyktad Clock 4 Clock
Nacisnij, aby wyswietli¢ gtéwne menu OK
Set year
2005

Obro¢ pokretto, aby wybrac ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je zachowa¢  OK

Opcje menu Settings
Ringer ... To menu zawiera trzy oddzielne
ustawienia dzwonka:

— Ringer on/off umozliwia witaczenie lub
wyfaczenie dzwonka oraz ustawienie przedziatu
czasu, w ktorym telefon nie bedzie dzwonit.
Jezeli wytaczysz dzwonek, telefon nie bedzie
dzwonit, ale rozmowy przychodzace beda
nadal rejestrowane na liscie identyfikacyjnej
rozméw przychodzacych. Dzwonek pozostaje
wytaczony, dopoki to ustawienie nie zostanie
zmienione.

— Ringer level umozliwia ustawienie poziomu
gtosnosci dzwonka. Dostepne sa opcje Extra
low, Low, Medium oraz High. Wybrany sygnat
dzwonienia jest po chwili odtwarzany.

— Ringer melody umozliwia wybor jednej z osmiu
melodii. Wybrany sygnat dzwonienia jest po
chwili odtwarzany.



Clock ... Umozliwia ustawienie godziny i daty.

Auto lock ... Dostepne sa opcje On i Off. Zablokowanie klawiatury *To menu jest dostepne wytacznie
stuchawki uniemozliwia przypadkowe nacisniecie klawiszy. Mozna nadal ~ w przypadku, gdy stuchawka
odbierac potaczenia, ale po zakonczeniu rozmowy klawiatura zostaje uzywana jest ze stacja bazowa
ponownie automatycznie zablokowana. BeoLine.

News indicator ... Wskaznik wiadomosci — migajacy na czerwono
wskaznik $wietlny znajdujacy sie na stuchawce oraz komunikat na
wyswietlaczu informujacy o nowych, nieodebranych potaczeniach.
Fabrycznie ustawiony jest na On i informuje o liczbie nieodebranych
nowych potaczen. Do wyboru sa opcje On i Off.

Battery alert ... Za pomoca sygnatu dzwiekowego informuje o koniecznosci
natadowania akumulatora stuchawki. Dostepne sa opcje On, Offi Timed
off. Po wybraniu opdji Timed off mozna za pomoca pokretta ustawic
przedziat czasu, w ktérym alarm po roztadowaniu akumulatora nie
bedzie uruchamiany — na przyktad w nocy.

Auto off-hook ... Opcje Auto off-hook nalezy ustawi¢ na On, jezeli
potaczenie ma by¢ odebrane poprzez podniesienie stuchawki z fadowarki
—to znaczy bez koniecznosci nacisniecia przycisku ,7 Opcja Auto off-hook
jest fabrycznie ustawiona na Off . Opcje Auto off-hook mozna
wykorzystywac wytacznie w przypadku, gdy stuchawka jest umieszczona
na tadowarce. Jezeli stuchawka nie jest umieszczona na tadowarce, aby
odebrac potaczenie, nalezy nacisnac przycisk }

Handset ... Menu Handset zawiera trzy podmenu:

Enter name umozliwia nadanie stuchawce nowej nazwy za pomoca
pokretta i przycisku OK. Nalezy pamietac, ze po pierwszym nadaniu
stuchawce nazwy, menu to bedzie sie nazywato Change name.
Register umozliwia rejestracje stuchawki w stacji bazowej Beoline.
Handset type umozliwia ustawienie stuchawki jako Personal lub
Common, zgodnie z opisem na stronie 45.

Base ... Menu Base zawiera trzy podmenu:

Remove handset usuwa zarejestrowang stuchawke ze stacji bazowe;j.
Open base for registration umozliwia przygotowanie stacji bazowej do
rejestracji dodatkowych stuchawek*.

Change PIN umozliwia wprowadzenie nowego kodu PIN dla stacji
bazowej oraz zmiane aktualnego kodu PIN. Do wprowadzenia kodu
PIN uzyj klawiszy numerycznych i przycisku OK, aby go zachowac.
Domyslny kod PIN to 0000.
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*Ta opcja jest dostepna wytacznie
w przypadku, gdy stuchawka
uzywana jest ze stacja bazowa
BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub
BeolLine ISDN.

>> Ustawienia preferencyjne

Language ... Umozliwia wybor jezyka komunikatow widocznych na
wyswietlaczu.

Switchboard*... Umozliwia skonfigurowanie zestawu BeoCom 6000

z centrala telefoniczna. Do wyboru sa opcje Yes i No. Jezeli wybierzesz
opcje Yes, uzyj klawiszy numerycznych do wprowadzenia prefiksu i obroc
pokretto, aby wybrac dtugos¢ odstepu. Mozna wybrac¢ dtugos¢ odstepu
od 0 do 12 sekund lub wybrac opcje Wait. Nalezy pamietac, ze prefiks
trzeba wpisac recznie podczas wprowadzania numeru telefonicznego

do ksiazki telefonicznej.

Flash time ... Umozliwia wybér opcji Long, Short lub Customized.
Odpowiedni czas migania zalezy od tego w jaki sposdb zostat
podtaczony telefon.



Korzystanie z zestawu z kilkoma
stuchawkami

PN

Kiedy w stacji bazowej zarejestrowanych jest kilka stuchawek,
mozna stworzy¢ wtasny system telefoniczny. Wszystkie stuchawki
moga odbierac¢ potaczenia zewnetrzne, réwniez podczas
wewnetrznych potaczen pomiedzy poszczegdlnymi stuchawkami.
Stuchawki maja w systemie przydzielone numery od 1 do 8*.
Mozna im réwniez nada¢ nazwy.

Kazda stuchawka jest ustawiona poczatkowo jako “wspoélna”.
Oznacza to, ze ksigzka telefoniczna, lista identyfikacyjna potaczen
przychodzacych i lista powtérnego wybierania numeréw sg razem
aktualizowane przez stacje bazowa i wspotdzielone pomiedzy
innymi stuchawkami w systemie. Jezeli chcesz posiada¢ we wtasnej
stuchawce oddzielna ksiazke telefoniczna, liste identyfikacyjna
potaczen przychodzacych i liste powtérnego wybierania
numerow, ustaw stuchawke jako “osobista”.

Wiecej informacji na temat mozliwosci konfiguracji systemu
mozna znalez¢ na dalszych stronach.

*Korzystajac ze stacji bazowej BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub BeoLine
ISDN mozna zarejestrowac tylko szes¢ stuchawek.
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System telefoniczny umozliwia

wykonywanie w tym samym czasie
jednego potaczenia wewnetrznego
i jednego potaczenia zewnetrznego.

Jezeli zgubisz stuchawke, mozesz
ja znalez¢ wykonujac na nia
potaczenie.

*Korzystajac ze stacji bazowej
BeoCom 6000, BeolLine PSTN lub
BeoLine ISDN mozna zarejestrowac
tylko sze$¢ stuchawek.

>> Korzystanie z zestawu z kilkoma stuchawkami

Potaczenie z inng stuchawka

Mozesz potgczyc sie jednoczesnie z jedna lub ze wszystkimi
stuchawkami. Jezeli taczysz sie ze wszystkimi stuchawkami,
stuchawka, ktora odpowie jako pierwsza, odbierze potaczenie.
Jezeli taczysz sie z jedna stuchawka, na wyswietlaczu pokaze sie

stuchawka, z ktéra wybrano potaczenie.

Aby wybrac potaczenie z jedna stuchawka...
Nacisnij, aby wykona¢ wewnetrzne potaczenie

Nacisnij numer stuchawki, a potaczenie zostanie
automatycznie wybrane. Ewentualnie...

...obré¢ pokretto, aby przeszukac liste
wewnetrznych stuchawek i nacisnij przycisk }
aby wykona¢ potaczenie. Jezeli wewnetrzne
potaczenie nie moze zostac zrealizowane,
ustyszysz sygnat oznaczajacy, ze linia jest zajeta

Aby wybrac potaczenie ze wszystkimi
stuchawkami...
Nacisnij, aby wykona¢ wewnetrzne potaczenie

Nacisnij, aby wykona¢ potaczenie ze wszystkimi
stuchawkami

Aby zakonczy¢ pofaczenie...
Nacisnij, aby zakonczy¢ potaczenie

INT

T

3:Kitchen

/

INT



Stuchawki “osobiste” lub “wspolne”

Mozesz ustawic¢ swoja stuchawke jako “osobista” zamiast
“wspolnej”. Ksigzka telefoniczna, lista powtérnego wybierania
numeru i lista identyfikacyjna potaczen przychodzacych dla
stuchawki osobistej sg umieszczone w stuchawce, a nie w stacji

bazowej.
Nacisnij, aby wyswietli¢ gtéwne menu

Obrd¢ pokretto, aby wybra¢ menu Settings,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je wyswietli¢

Obro¢ pokretto, aby wybra¢ menu Handset,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je wyswietli¢

Obro¢ pokretto, aby wybra¢ menu Handset type,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je
wyswietli¢

Obraé¢ pokretto, aby wybrac opcje Personal lub
Common, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zapisa¢ ustawienia

OK

| Settings
OK

Handset
OK

[

4 Handset type
OK

Common?
oK
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Jezeli posiadasz system
telefoniczny z jedna lub z kilkkoma
stuchawkami ustawionymi jako
osobiste, a pozostatymi
ustawionymi jako wspdine,
pamietaj, ze:
— Zmiana ustawienia stuchawki
z osobistej na wspdlna powoduje,
ze ksiazka telefoniczna, lista
powtdrnego wybierania numeru
i lista identyfikacyjna potaczen
przychodzacych jest zastapiona,
a nie uzupetniona przez
wspolne listy. Aktualizowanie
ksiazki telefonicznej, listy
identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych i listy
powtdrnego wybierania numeru
moze potrwac kilka minut.
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*Korzystajac ze stacji bazowej
BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub
BeoLine ISDN mozna zarejestrowac
tylko szes¢ stuchawek.

>> Korzystanie z zestawu z kilkoma sfuchawkami

Przekierowywanie rozméw zewnetrznych

Mozesz przekierowac potaczenie zewnetrzne na inng stuchawke
lub na wszystkie stuchawki. Przed przekierowaniem potaczenia
mozesz porozmawiac¢ z osobg odbierajaca wewnetrzna stuchawke.
Kiedy przekierowujesz zewnetrzne potgczenie na wszystkie
stuchawki, potaczenie dochodzi do stuchawki, ktéra odbierze je
jako pierwsza.

Przekierowywanie potaczenia
zewnetrznego...
Nacisnij, aby wykona¢ wewnetrzne potaczenie INT

Nacisnij numer stuchawki, a potaczenie zostanie  1-8
automatycznie wybrane. Ewentualnie...
...obro¢ pokretto, aby przeszukac liste o
wewnetrznych stuchawek i nacisnij przycisk } 3:Living Room
aby wykona¢ potaczenie. Jezeli wewnetrzne ,7

potaczenie nie moze zostac zrealizowane,

ustyszysz sygnat oznaczajacy, ze linia jest zajeta

Jezeli wewnetrzne potfaczenie zostanie

odebrane...

Na wyswietlaczu bedzie widoczny monit Transfer? b
o wykonanie potaczenia

Nacisnij, aby wprowadzi¢ wybrana opcje OK

Odzyskiwanie zewnetrznego potaczenia

jezeli wewnetrzne potaczenie nie zostato

odebrane...

Nacisnij przycisk OK lub } aby odzyskac Retrieve? )
oczekujace potaczenie zewnetrzne OK



Wykonywanie wewnetrznego potaczenia

konferencyjnego

Podczas potgczenia zewnetrznego mozesz potaczyc sie z inna
stuchawka znajdujaca sie w systemie, aby nawigzac¢ potgczenie
konferencyjne. Jezeli jeden z uczestnikdw roztaczy sie, potaczenie
trwa nadal pomiedzy pozostatymi uczestnikami konferencji.

Inicjowanie potaczenia konferencyjnego

z jedng osoba z wewnatrz i jedna osoba

z zewnatrz...

Nacisnij, aby wykonac¢ potaczenie wewnetrzne
w trakcie potaczenia zewnetrznego

Nacisnij numer stuchawki, a potaczenie zostanie
automatycznie wybrane. Ewentualnie...

...obré¢ pokretto, aby przeszukac liste
wewnetrznych stuchawek i nacisnij przycisk ,7
aby wykonac¢ potaczenie. Jezeli wewnetrzne
potaczenie nie moze zostac zrealizowane,
ustyszysz sygnat oznaczajacy, ze linia jest zajeta

Jezeli wewnetrzne potaczenie zostanie
odebrane...

Obro¢ pokretto, aby wybrac opcje Conference?,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢
konferencje

Nacisnij, aby zakonczy¢ konferencje

Odzyskiwanie zewnetrznego pofaczenia
jezeli wewnetrzne potaczenie nie zostato
odebrane...

Nacisnij przycisk OK lub ] aby odzyska¢
oczekujace potaczenie zewnetrzne

INT

e

3:Kitchen

/

'

4 Conference? »
OK

Retrieve? >
OK
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*Korzystajac ze stacji bazowej
BeoCom 6000, BeoLine PSTN lub
BeoLine ISDN mozna zarejestrowac
tylko szes¢ stuchawek.

Mozesz réwniez nawiazac
wewnetrzne potaczenie
konferencyjne, “wtamujac sie”

do trwajacego potaczenia. Dalsze
informacje znajduja sie na stronie 15.
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Indeks

Akcesoria

Akcesoria dla zestawu BeoCom 6000, 73
Montaz zaczepu, 16

Akumulator

tadowanie akumulatora stuchawki, 6

Stan akumulatora, 6

Menu Battery Alert, 41

Woyciszanie dzwonka stuchawki i alarmu
roztadowania akumulatora, 20

Wymiana akumulatora, 7

Beoline

Rejestrowanie stuchawki w stacji bazowej, 8
Stacja bazowa Beoline, 8

BeolLink

Regulacja poziomu gtosnosci dla zestawow
audiowizualnych, 37

Edycja

Edytowanie nazwy lub numeru w ksigzce
telefonicznej, 34

Usuwanie nazwy lub numeru z ksigzki
telefonicznej, 32

Wprowadzanie nowej nazwy i numeru do ksigzki
telefonicznej, 30
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Identyfikacja potaczen
przychodzacych

Korzystanie z listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych, 28

Potaczenie z listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych, 28

Usuwanie numeru z listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych, 28

Usuwanie zawartosci listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych lub listy
powtdérnego wybierania numeru, 33

Zachowywanie numeréw z listy powtérnego
wybierania numeru i listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych, 36

Konserwacja

Czyszczenie zestawu BeoCom 6000, 7
Wymiana akumulatora, 7

Ksigzka telefoniczna

Edytowanie nazwy lub numeru w ksigzce
telefonicznej, 34

Przeszukiwanie ksiazki telefonicznej
i wykonywanie potaczenia, 24

Usuwanie nazwy i numeru z ksigzki
telefonicznej, 32

Wprowadzanie nowej nazwy i numeru do ksiazki
telefonicznej, 30

Wybieranie i zapisywanie numeréw
wewnetrznych w Ksigzce telefonicznej, 38

Zachowywanie numeréw z listy powtérnego
wybierania numeru i listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych, 36

Zapisywanie numeru po potaczeniu, 22



> Indeks

tadowanie

tadowanie akumulatora stuchawki, 6
Stan akumulatora, 6

Miejsce instalacji

Miejsce instalacji i otoczenie, 7

Mikrofon

Poziom gtosnosci i mikrofon, 27

Numery wewnetrzne

Wybieranie i zapisywanie numeréw
wewnetrznych w Ksigzce telefonicznej, 38

Potaczenia

Potaczenie z inng stuchawka, 44

Potaczenie z listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych, 28

Potaczenie z listy powtérnego wybierania
numeru, 26

Przekierowywanie rozméw zewnetrznych, 46

Przeszukiwanie ksigzki telefonicznej i
wykonywanie potaczenia, 24

Wybieranie i zapisywanie numeréw
wewnetrznych w Ksigzce telefonicznej, 38

Wykonywanie i odbieranie potgczen, 18

Wykonywanie wewnetrznego potaczenia
konferencyjnego, 47

Zapisywanie numeru po potfaczeniu, 22

Potaczenia konferencyjne

Wykonywanie wewnetrznego potaczenia
konferencyjnego, 47

Poziom gtos$nosci

Poziom gtosnosci i mikrofon, 21
Regulacja poziomu gtosnosci dla zestawow
audiowizualnych, 37

Powtorne wybieranie numeru

Korzystanie z powtérnego wybierania numeru, 26

Potaczenie z listy powtérnego wybierania
numeru, 26

Usuwanie numeru z listy powtérnego
wybierania numeru, 27

Usuwanie zawartosci listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych lub listy
powtdérnego wybierania numeru, 33

Wyswietlanie informacji o wybranym potaczeniu

wychodzacym, 28

Zachowywanie numeréw z listy powtérnego
wybierania numeru i listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych, 36

Rejestracja

Rejestrowanie stuchawki w stacji bazowej, 8



Stuchawka

Blokowanie klawiatury stuchawki, 79

Informacje o stanie stuchawki — wskaznik
Swietlny, 13

Klawiatura stuchawki, 72

tadowanie akumulatora stuchawki, 6

Menu Handset, 41

Nadawanie nazwy stuchawce, 70

Pierwsza rejestracja stuchawki w stacji bazowej, 8

Potaczenie z inng stuchawka, 44

Stuchawki “osobiste” lub “wspolne”, 45

Ustawianie godziny i daty, 77

Woyciszanie dzwoniacej stuchawki, 78

Woyciszanie dzwonka stuchawki i alarmu
roztadowania akumulatora 20

Wyswietlacz stuchawki, 74

Stacja bazowa

Menu Base, 41

Rejestrowanie stuchawki w stacji bazowej, 8
Stuchawki “osobiste” lub “wspolne”, 45
Stacja bazowa BeolLine, 8

System

Potaczenie z inng stuchawka, 44

Przekierowywanie rozméw zewnetrznych, 46

Stuchawki “osobiste” lub “wspolne”, 45

Wykonywanie wewnetrznego potaczenia
konferencyjnego, 47
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Sygnat dzwonka

Menu Ringer, 40

Wyciszanie dzwoniacej stuchawki, 78

Wyciszanie dzwonka stuchawki i alarmu
roztadowania akumulatora, 20

Ustawienia

Blokowanie klawiatury stuchawki, 79

Menu Auto lock, 40

Menu Auto off-hook, 41

Menu Base, 41

Menu Battery Alert, 41

Menu Clock, 40

Menu Flash Time, 42

Menu Handset, 41

Menu Language, 41

Menu News Indicator, 41

Menu Ringer, 40

Nadawanie nazwy stuchawce, 70

Poziom gtosnosci i mikrofon, 27

Regulacja poziomu gtosnosci dla zestawow
audiowizualnych, 37

Stuchawki “osobiste” lub “wspdlne”, 45

Ustawianie godziny i daty, 77

Wyciszanie dzwonka stuchawki i alarmu
roztadowania akumulatora, 20

Usuwanie

Usuwanie nazwy lub numeru z ksigzki
telefonicznej, 32

Usuwanie numeru z listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych, 29

Usuwanie numeru z listy powtérnego
wybierania numeru, 27

Usuwanie zawartosci listy identyfikacyjnej
potaczen przychodzacych lub listy
powtdérnego wybierania numeru, 33



> Indeks

Wskaznik swietlny

Informacje o stanie stuchawki — wskaznik
Swietlny, 73

Wyszukiwanie

Potaczenie z listy identyfikacyjnej potaczen
przychodzacych, 28

Potaczenie z listy powtérnego wybierania
numeru, 26

Przeszukiwanie ksigzki telefonicznej i
wykonywanie potaczenia, 24

Wyswietlacze i menu

Opcje gtéwnego menu, 74

Rozwiazywanie problemoéw przy pomocy
wyswietlacza - menu Alert, 75

Stan akumulatora, 6

Wyswietlacz stuchawki, 74

Wyswietlanie informacji o wybranym potaczeniu
wychodzacym, 27

Wyswietlanie nowych, nieodebranych potaczen, 74

Zestaw stuchawek

Podtaczenie i uzycie zestawu stuchawek, 73
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